
SPECIAL LINE'"! BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH - SPECIAL LINE
BRASS RIFLE BRUSH 35/38/357 CALIBER 3 PACK

If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks down
birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well worth it
to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a scratch in that
all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and wound, (not two,
twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch Brass. The bristles
are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life and thorough cleaning.
SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped and wound. Overall
Length: 3.27” (8.3cm) 20 Caliber Threads: 5-40 Male All other Caliber Theads:
8-32 Male NOTE: 22 Caliber bore brush with 8-36 thread fits military M16
cleaning rods only.

Attributes

Name: SPECIAL LINE BRASS RIFLE BRUSH 35/38/357 CALIBER 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084405037
Mfr. No.:
Caliber: 35 Caliber (.358),375 Caliber (.375)
Qty: -
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806032354

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH von
BROWNELLS. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Bürste nur mit den dafür vorgesehenen Reinigungsstäben.
Achten Sie darauf, dass der Messingstift nicht verbogen oder beschädigt wird.
Reinigen Sie die Bürste nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Bürste nicht mit aggressiven Reinigungsmitteln, die das Material beschädigen könnten.
Tragen Sie bei der Verwendung der Bürste geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille, um
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Wählen Sie die geeignete Bürste für das Kaliber Ihrer Waffe (35 Caliber oder 38 Spl/357 Cal).

Installation:

Schrauben Sie die Bürste vorsichtig auf den Reinigungsstab, bis sie fest sitzt.
Achten Sie darauf, dass die Verbindung sicher ist, um ein Abrutschen während der Anwendung zu
vermeiden.

Verwendung:

Führen Sie die Bürste sanft in den Lauf der Waffe ein.
Bewegen Sie die Bürste hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Wiederholen Sie den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.
Nach der Verwendung reinigen Sie die Bürste gründlich und lagern Sie sie an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, wie Sie das Produkt entsorgen sollen, wenden Sie sich an die örtlichen
Behörden oder Recyclingzentren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich dieses Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Händler. Sie finden die Kontaktdaten auf der Verpackung oder der offiziellen Website des
Herstellers.



Wir danken Ihnen, dass Sie sich für die SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH entschieden haben.
Ihre Sicherheit ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. This product is designed to
provide effective cleaning for your rifles while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using cleaning tools.
Regularly inspect the bore brush for wear and damage before use.
If the brush shows signs of damage, discontinue use immediately.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
The brass shank is designed to prevent scratching but can still cause injury if misused.
The bristles are made of phosphor bronze, which can break off and pose a choking hazard if ingested.

Avoiding Hazards:
Always handle the bore brush with care to avoid injury.
Do not use excessive force when cleaning to prevent damage to the rifle barrel.
Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Use the bore brush as directed, ensuring that it is compatible with your rifle's caliber.

Instructions for Installation and Usage

Installation:
Select the appropriate bore brush for your rifle’s caliber.
Attach the bore brush to a compatible cleaning rod with the correct threading:
20 Caliber Threads: 540 Male
Other Caliber Threads: 832 Male
For 22 Caliber, ensure you use the 836 thread only with military M16 cleaning rods.

Usage:
Insert the bore brush into the rifle barrel from the chamber end, if possible.
Use smooth, gentle strokes to clean the barrel, moving the brush back and forth.
Avoid twisting or forcing the brush, as this may damage the barrel.
After cleaning, remove the bore brush and inspect for any bristles that may have broken off.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush responsibly.
If the brush is damaged or worn out, place it in a sealed container before discarding to prevent injury to others.
Follow local regulations for the disposal of metal and cleaning materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's contact details
provided on the packaging or product insert.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Cañón de Latón de la Línea Especial

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Cañón de Latón de la Línea Especial de Brownells. Este producto está diseñado
para ofrecer una limpieza eficaz y segura de tus armas de fuego. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es
fundamental seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cepillo se utilice solo para el propósito previsto: la limpieza de cañones de armas de
fuego.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste. No uses el cepillo si está
dañado.
Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad para proteger tus ojos durante la limpieza del cañón.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.
Nunca introduzcas el cepillo en un cañón que no esté completamente limpio de obstrucciones.
Mantén las manos y otros objetos alejados del extremo del cepillo mientras lo utilizas.
No fuerces el cepillo a través de un cañón obstruido. Si encuentras resistencia, detente y verifica si hay
obstrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un área de trabajo segura.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo y un vástago de limpieza adecuado.

Instalación:

Conecta el cepillo al vástago de limpieza. Asegúrate de que esté bien sujeto.
Verifica que el vástago sea compatible con las roscas del cepillo (540 macho o 832 macho).

Uso:

Introduce el cepillo suavemente en el cañón desde la parte trasera.
Gira el vástago en la dirección adecuada mientras lo empujas hacia adelante y hacia atrás para una
limpieza efectiva.
Retira el cepillo del cañón y límpialo después de cada uso para mantener su eficacia.

Finalización:

Una vez que hayas terminado de limpiar, guarda el cepillo en un lugar seguro.
Realiza una última inspección del cañón para asegurarte de que esté limpio y libre de obstrucciones.

Instrucciones de Eliminación
El cepillo de cañón de latón puede ser reciclado como metal. Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje
de metales.
Si el cepillo está dañado o no se puede reciclar, deséchalo de acuerdo con las normativas de desechos
locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar con el punto de contacto
de la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Si encuentras un producto defectuoso o inseguro, repórtalo a las
autoridades competentes y consulta las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.
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Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage de
Canon en Laiton

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse de nettoyage de canon en laiton de la ligne spéciale de Brownells. Ce produit est
conçu pour offrir un nettoyage efficace et sécurisé de votre arme à feu. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité afin d'assurer une utilisation appropriée et sécuritaire.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Conservez ce guide à portée de main pour toute référence future.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse et remplacezla si elle montre des signes d'usure.
Ne laissez jamais les enfants utiliser ce produit sans supervision d'un adulte.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lors du nettoyage de votre arme.
Ne jamais utiliser la brosse sur une arme chargée. Assurezvous que l'arme est déchargée avant de
commencer le nettoyage.
Évitez de forcer la brosse dans le canon. Cela pourrait endommager le canon ou la brosse.
Ne pas utiliser la brosse si vous remarquez des dommages visibles ou des pièces manquantes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

Installation :

Visser la brosse de nettoyage sur la tige de nettoyage appropriée (20 Calibre : 540 Mâle ou 832 Mâle).
Vérifiez que la connexion est sécurisée.

Utilisation :

Insérez doucement la brosse dans le canon de l'arme.
Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer le canon. Ne forcez pas la brosse.
Retirez la brosse du canon et nettoyezla si nécessaire.

Nettoyage :

Après utilisation, nettoyez la brosse avec un chiffon propre et sec.
Rangez la brosse dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la brosse de nettoyage à la poubelle ordinaire.
Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre région pour les produits en laiton et en bronze.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de
l'importateur ou du fabricant pour des informations de contact spécifiques.



En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sécuritaire de votre brosse de nettoyage de
canon en laiton. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo della Spazzola per
Canna di Fucile in Ottone

Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola per Canna di Fucile in Ottone della linea Special Line di Brownells. Questa
spazzola è progettata per garantire una pulizia efficace e sicura delle canne dei fucili calibro 35 e 38 SPL/357. È
importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare la spazzola solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne dei fucili.
Tenere la spazzola fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente la spazzola per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiata.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contattare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante la pulizia della canna per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.
Non utilizzare la spazzola su canne di armi non compatibili.
Non forzare la spazzola all'interno della canna; utilizzare una pressione uniforme.
Evitare di utilizzare detergenti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare la spazzola o la canna.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica e in sicurezza.
Raccogliere tutti i materiali necessari, inclusa la spazzola, un'asta di pulizia compatibile e un detergente
per armi se necessario.

Installazione:

Avvitare la spazzola all'estremità dell'asta di pulizia. Assicurarsi che sia ben fissata.
Controllare che la filettatura sia compatibile (calibro 20: 540 Maschio o altre filettature per calibro: 832
Maschio).

Uso:

Inserire delicatamente la spazzola nella canna dell'arma.
Muovere l'asta avanti e indietro con movimenti regolari per rimuovere i residui.
Dopo l'uso, rimuovere la spazzola e pulire con un panno asciutto.

Manutenzione:

Pulire la spazzola dopo ogni utilizzo per rimuovere residui e mantenerla in buone condizioni.
Conservare la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la spazzola in ottone secondo le normative locali per il riciclaggio dei metalli.
Non gettare la spazzola nei rifiuti domestici ordinari.
Consultare il proprio comune per informazioni specifiche sullo smaltimento dei materiali metallici.

Informazioni per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza di questo prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o il
supporto clienti del produttore.

Si prega di seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo efficace e sicuro della Spazzola per Canna
di Fucile in Ottone. La sicurezza è la nostra priorità e il corretto utilizzo del prodotto contribuirà a mantenere un
ambiente di lavoro sicuro e protetto.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotki do lufy BROWNELLS SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Nasz
produkt został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i skuteczności. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan szczotki przed użyciem. W przypadku uszkodzenia nie używaj produktu.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice, podczas czyszczenia broni.

Szczególne środki ostrożności podczas używania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj szczotki z lufą, która ma widoczne uszkodzenia.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia lufy.
Używaj tylko zalecanych prętów czyszczących do szczotek, aby zapobiec uszkodzeniom.
Unikaj kontaktu włosia szczotki z substancjami chemicznymi, które mogą je uszkodzić.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Wybierz odpowiedni pręt czyszczący zgodny z gwintem szczotki (540 męski lub 832 męski).
Przymocuj szczotkę do pręta czyszczącego, upewniając się, że jest dobrze zamocowana.
Wprowadź szczotkę do lufy delikatnie, nie używając nadmiernej siły.
Obracaj pręt czyszczący, aby skutecznie wyczyścić lufę, a następnie wyciągnij szczotkę.
Po zakończeniu czyszczenia umyj szczotkę wodą i pozostaw do wyschnięcia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli lokalne przepisy tego zabraniają.
Sprawdź lokalne zasady dotyczące recyklingu metali, jeśli dotyczy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom. Regularnie sprawdzaj aktualizacje
dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za wybór naszego produktu. Używaj go odpowiedzialnie i bezpiecznie!
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Tuotteen turvallisuusohjeet: SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Johdanto
Tervetuloa SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tämä opas on
suunniteltu tarjoamaan sinulle tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä ja huollosta. Noudattamalla näitä ohjeita
voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain puhdistamiseen, ei muihin tarkoituksiin.
Varmista, että puhdistusharja on sopiva käytettävälle aseelle.
Älä käytä liikaa painetta puhdistamisen aikana, jotta vältät piipun vaurioitumisen.
Suosittelemme käyttämään suojakäsineitä puhdistusharjan käsittelyssä.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja että sinulla on riittävästi tilaa työskennellä turvallisesti.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Varmista, että ase on tyhjennetty ja että se ei ole ladattu.
Valitse oikea harja: Tarkista, että käytät oikeaa kaliiperin mukautettua puhdistusharjaa.
Asenna harja: Kierrä harja puhdistusvarsien päähän tiukasti.
Puhdistaminen: Vie harja piipun läpi varovasti ja tasaisesti. Toista tarvittaessa.
Huolto: Puhdista harja käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa.

Hävitsoohjeet
Hävitä käytetyt puhdistusharjat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että kysymyksesi koskee
tuotteen turvallisuutta tai käyttöä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE
BORE BRUSH tuotteelle. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE™ BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE™ BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Denna produkt är utformad för att ge en
effektiv och säker rengöring av ditt vapen. För att säkerställa en säker användning är det viktigt att följa dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad borste.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du rengör ditt vapen för att skydda ögonen från skräp och kemikalier.
Se till att vapnet är avstängt och oladdat innan du börjar rengöringsprocessen.
Använd endast borsten för det avsedda kaliberområdet för att undvika skador på pipan.
Undvik att använda överdrivet tryck när du rengör för att förhindra skador på borsten och pipan.
Förvara borsten på en torr plats för att förhindra korrosion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är avstängt och oladdat.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive SPECIAL LINE™ BRASS CORE RIFLE BORE
BRUSH.

Användning:

Fäst borsten på en rengöringsstav med rätt kalibergänga (540 för .35/.38 SPL/357 Cal, 832 för andra
kalibrar).
Sätt in borsten i pipan från bakre änden.
Dra borsten genom pipan med ett jämnt och kontrollerat drag. Upprepa vid behov.
Rengör borsten efter användning för att säkerställa lång livslängd.

Avslutning:

Kontrollera att inga rester finns kvar i pipan efter rengöring.
Förvara borsten på en säker och torr plats.

Avfallshantering
Kasta inte produkten tillsammans med hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är skadad, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnamn och nummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du använder SPECIAL LINE™ BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Din säkerhet och nöjdhet är vår
prioritet.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro kartáč
SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kartáč SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH od společnosti Brownells.
Tento produkt je navržen tak, aby zajistil efektivní a bezpečné čištění vašich zbraní. V této příručce najdete důležité
bezpečnostní pokyny a informace o použití, které vám pomohou využít tento produkt co nejbezpečněji.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že je zbraň vždy v bezpečném režimu před čištěním.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím kartáče zkontrolujte jeho stav. Pokud je poškozený, nepoužívejte ho.
Při čištění zbraně vždy používejte ochranné brýle a rukavice.
Při čištění zbraně držte hlaveň směrem dolů, aby se zabránilo náhodnému výstřelu.
Nepoužívejte kartáč s nadměrnou silou, abyste předešli poškození hlavně.
Po použití důkladně vyčistěte kartáč a uložte ho na suchém místě.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava zbraně: Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečná.
Nasaďte kartáč: Připojte kartáč k čisticí tyči. Ujistěte se, že je pevně uchycen.
Čištění: Pomalu a opatrně zasouvejte kartáč do hlavně. Dbejte na to, abyste nevyvíjeli nadměrný tlak.
Vytahování: Po dokončení čištění kartáč jemně vytáhněte z hlavně. Opakujte podle potřeby.
Údržba: Po použití důkladně vyčistěte kartáč a uložte ho na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Kartáč vyřaďte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Neodhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud to není v souladu s místními předpisy.

Další podpora
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace ohledně bezpečnosti a používání produktu, obraťte se
na svého prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich produktů.


